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Paskirtis:

,Phonak Target” yra atskira derinimo programa, kurig naudoja kvalifikuoti klausos protezavimo specialistai (KPS)
norédami konfigliruoti, programuoti ir derinti klausos aparatus pagal asmens, kuriam jie skirti, konkrecius
reikalavimus.

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiamas i§&samus su ,Phonak Target“ suderinamy klausos aparaty apradymas.
Elektronine versijg galima gauti apsilankius phonakpro.com ,Phonak Target” palaikymo puslapyje. Be to, ,Phonak
Target” pradZios ekrane galite rasti skirtuka

Numatytasis naudotojas:
Kvalifikuoti klausos protezavimo specialistai.

Numatoma pacienty populiacija:

Programiné jranga skirta pacientams su vienos pusés arba abiejy pusiy silpnu arba vidutiniu klausos netekimu, arba
kartu su chronisku Gzimu ausyse, kuriems reikia pritaikyti klausos aparata. , Tinnitus Balance” skirtas 18 mety ir
vyresniems pacientams.

Indikacijos:
Atkreipkite démesj, kad indikacijos nustatomos remiantis ne derinimo programa, o suderinamais klausos aparatais.
Bendrosios klinikinés klausos aparaty ir , Tinnitus Balance” naudojimo indikacijos:
e Prarasta klausa
- Vienpusé arba abipusé
- Konduktyvinis, sensorineuralinis arba misrus
- Silpnas arba vidutinis
e ChroniSkas GzZesys ausyse (tik klausos aparatams, kurie tinka , Tinnitus Balance”)

Kontraindikacijos:
Atkreipkite démesj, kad kontraindikacijos nustatomos remiantis ne derinimo programa, o suderinamais klausos
aparatais. Bendrosios klinikinés klausos aparaty ir ,, Tinnitus Balance” naudojimo kontraindikacijos:

e Klausos netekimas néra klausos aparato pritaikymo diapazonas (t. y., stiprinimas, dazniy jautrumas)

e Umus GZesys ausyse

e Ausies deformuotumas (t. y., uZdarytas ausies kanalas, ausies kauselio nebuvimas)

e Nervinis klausos netekimas (retrokochlearinés patologijos, pvz., klausos nervo nebuvimas / negyvybingumas)
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Pagrindiniai paciento kreipimosi j gydytojg ar kitg specialistg kriterijai ir (arba) gydymas nurodyti toliau:
e Matomas jgimtas ar trauminis ausies deformavimas
e Aktyvaus drenaZo iS ausies per pastarasias 90 dieny istorija
e Staigaus ar greitai progresuojancio vienos arba abiejy ausy klausos praradimo per pastargsias 90 dieny
istorija
e Umus arba chronikas galvos svaigimas
e Audiometrinis oro ir kauly skirtumas lygus arba didesnis nei 15 dB, esant 500 Hz, 1 000 Hz ir 2 000 Hz
e Matomos reikSmingos ausies sieros sankaupos ar svetimkiinis ausies kanale
e Ausies skausmas ar diskomfortas
o Nenormali ausies blgnelio ir ausies kanalo iSvaizda, pvz.:
- iSorinio klausos kanalo uzdegimas;
- pradurtas ausies bugnelis;
- kiti nenormalumai, kurie, KPS manymu, kelia medicininj susirtpinima.

KPS gali nuspresti, kad kreipimasis néra tinkamas, arba atsizvelgiant j paciento interesus, kai taikomos Sios sglygos:

e Kaiyra pakankamai jrodymuy, kad biklé buvo visiskai iStirta medicinos specialisto ir buvo suteiktas galimas
gydymas.

e Biklé nepablogéjo arba reik§mingai nepasikeité nuo ankstesnio tyrimo ir (arba) gydymo.

e Jeigu pacientas pateiké savo informuotg ir kompetentingg sprendima nepriimti patarimo kreiptis
medicininés konsultacijos, leidZiama toliau rekomenduoti tinkamas klausos aparaty sistemas, atsizvelgiant j
Siuos aspektus:

- rekomendacija neturés jokio neigiamo poveikio paciento sveikatai ar bendrajai gerovei;

- jraSai patvirtina, kad buvo apsvarstyti visi bdtini argumentai dél geriausiy paciento interesy. Jei
teisiskai reikalaujama, pacientas pasirasé atsisakyma, patvirtinantj, kad patarimas kreiptis dél
konsultacijos nebuvo priimtas ir kad tai yra informuotas sprendimas.

Naudojimo apribojimas:
,Phonak Target” naudojimas apsiriboja suderinamy jrenginiy pritaikymu ir reguliavimu. ,Target” néra skirtas
diagnostiniam tikslui.

Suderinami klausos aparatai:

,Paradise” Visi iSleisti formos veiksniai

,Marvel” Visi iSleisti formos veiksniai
»Belong“ Visi iSleisti formos veiksniai
Lventure” Visi iSleisti formos veiksniai
»Quest” Visi iSleisti formos veiksniai
»Spice+” Visi isleisti formos veiksniai
»Spice” Visi isleisti formos veiksniai
,Lyric” Visi iSleisti formos veiksniai

Salutinis poveikis:
Atkreipkite démesj, kad Salutinis poveikis nustatomas remiantis ne derinimo programa, o suderinamais klausos
aparatais.

Klausos aparaty fiziologinj Salutinj poveikj, pvz., GZesj ausyse, galvos svaigimg, ausies sieros kaupimasi, pernelyg
didelj spaudimg, prakaitavimag ar drégme, pasles, niezulj ir (arba) bérimus, uzsikimsimus ar pilnumg ir jy pasekmeés,
pvz., galvos skausmag ir (arba) ausy skausmg, gali pasalinti arba sumazinti klausos protezavimo specialistas. |prastiniai
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klausos aparatai gali kelti pacientams didesnj garso poveikj, dél kurio gali sumazéti akustinés traumos paveikty
dazniy diapazono slenksciai.

Klinikiné nauda:
Nauda pacientui yra ta, kad derinimo programa suteikia galimybe nustatyti klausos aparato parametrus pagal
individualius poreikius ir juos iSsaugoti klausos aparate. Nauda klausos protezavimo specialistui yra susijusi su
paciento valdymu.

Prieinamos toliau nurodyty ,,Phonak Target” funkcijy pritaikymo instrukcijos (*pasirinktose 3alyse).

,Lunior” rezimas
»Phonak“ nuotoliné pagalba*
»Phonak Target” / ALPS*

,TargetMatch”

,Tinnitus Balance”

Patvirtinimas

Turinys
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Struktura ir narSymas
Naudodami tris skirtukus , ir , taip pat virSuje esancig informacijos suvestineg, galite

lengvai narsyti ir perzitreéti blusenos informacija.

Informacijos suvestinéje rodoma pritaikymo bidsena ir pateikiami spartieji klavisai.
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Client Target, Phanak Instruments Audéo M30-312 Fitting Calm situation

Siame skirtuke yra visa Cia galite rasti visus klausos aparatus, Cia atliekami visi prietaiso koregavimai.
kliento informacija, pvz., akustinius parametrus, nuotolinius valdiklius

asmens duomenys ir ir kitus priedus.

audiograma.

Pastaba: uzveskite zymeklj virs klausos
aparato piktogramos, kad gautumeéte
daugiau informacijos apie elemento jkrovos
blseng (tik jkraunama) ir ,Roger™*“ licencijg
(tik ,RogerDirect™").

Klausos aparaty ir CROS paruosSimas

»iCube 11“ / ,,Noahlink Wireless”
Klausos aparatams arba CROS nereikia jokiy laidy. Tiesiog jdékite elementg ir jjunkite klausos aparatg arba CROS
uzdarydami elemento skyrelj. Jei naudojamas jkraunamas prietaisas, jjunkite klausos aparatg arba CROS.

Pastaba: norédami pritaikyti CROS Il arba CROS B, naudokite ,iCube II“, kad galétuméte greiciau atlikti tiksly derinima ir i$
karto pademonstruoti, kaip veikia CROS sistema.

CROS Il galima pritaikyti tik naudojant ,Venture” klausos aparatus.
CROS B galima pritaikyti tik naudojant ,Belong” klausos aparatus (iSskyrus jkraunamus).

CROS B-R galima pritaikyti tik naudojant ,,Phonak Audéo B-R“ klausos aparatus.

»,NOAHIink” ar HI-PRO
Prijunkite programavimo laidus prie klausos aparato arba CROS ir pritaikymo jrenginio.

Atliekant CROS pritaikymg, nejmanoma pademonstruoti CROS funkcijy, kai laidai yra prijungti.
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,Phonak Trial™“ klausos aparaty paruosimas

,Phonak Trial“ klausos aparatai suteikia galimybe pakeisti vieno
prietaiso nasumo lygj. Norédami pradéti, spustelékite
pasirinkite ir

III

Pastaba: néra ,,Phonak Virto” modeliy ,,Phonak Trial“ klausos aparaty.

Pasirinkite norimg nasumo lygj ir paspauskite . Kai procesas bus
baigtas, prietaisai bus paruosti pritaikymo seansui.

Klausos aparaty prijungimas

Atidarykite pritaikymo seansg ir jsitikinkite, kad rodomas tinkamas
pritaikymo prietaisas. Pritaikymo prietaisui pakeisti naudokite rodykle
Zemyn, esancig informacijos suvestinéje, Salia pritaikymo prietaiso.

Norédami pradéti pritaikymg, spustelékite . Prijungti klausos
aparatai bus rodomi informacijos suvestinéje.

Naudojant tiesioginio rysio prietaisus, bus automatiskai rodomi
prietaisai, kuriuos galima susieti.

Pastaba:

e jei prietaiso nepavyksta rasti, atidarykite / uzdarykite elemento
skyrelio dangtelj arba i$junkite / jjunkite jkraunamus klausos
aparatus, kad nustatytumeéte susiejimo rezima.

e Paspauskite klausos aparato mygtukg arba daugiafunkcj
mygtuka, kad paryskintuméte jj keliy prietaisy sgrase arba
patvirtinkite puse, kurig norite priskirti klientui.

e Anksciau kartu pritaikyti prietaisai aptinkami kaip susieta pora.

Atliekant naujus pritaikymus, bus pasillytas rekomenduojamas kliento
patirties lygis, pagrjstas turima pritaikymo seanso informacija.

NOAH audiogramos duomenys bus automatiskai importuoti j ,Phonak
Target” ir j juos bus atsizvelgta atliekant iSankstinj skaic¢iavima. Jei
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Imtuvo patikra

Pirma kartg prijungus prietaisus, ,,Phonak Target” tikrina, ar
prie RIC klausos aparato prijungtas imtuvas atitinka tai, kas pasirinkta
ekrane [Akustiniai parametrai].

Jei yra neatitikimas, ,,Phonak Target” pranes apie tai ir paragins
patikrinti imtuva. Tada galésite pakeisti imtuvg arba pasirinktus
akustinius parametrus.

Norédami i$ naujo atlikti imtuvo patikrg, spustelékite parinktj [Patikra]
ekrane [Akustiniai parametrai].

Pastaba: taikoma tik RIC klausos aparatams, naudojamiems ,,Belong”,
,Marvel” ar ,Paradise” platformoje.

Akustiniy parametry patikra

,Phonak Target” automatiskai susieja vienodus akustinius parametrus.
Galite bet kuriuo metu perzitréti, pakeisti arba atsieti akustinius
parametrus.

Spustelékite skirtukg [Instrumentai] > [Akustiniai parametrai]. Jveskite
arba patvirtinkite tinkama susiejimo informacija.

Jveskite akustinj koda (jei jis yra). Sis kodas atspausdintas ant
,Phonak” pritaikyto kliento ausies jdéklo. Akustinis kodas uzpildys
kliento individualius akustinius parametrus.

Priedai

Priklausomai nuo prijungty klausos aparaty, ,,Phonak Target” gali
automatiskai identifikuoti prijungtus priedus pritaikymo seanso metu.
Suderinami priedai rodomi informacijos suvestinéje, Salia prijungty
klausos aparaty.

Priedus taip pat galima rankiniu bladu pasirinkti skirtuke [Instrumentai]
> [Priedai].

JraSymo procediros metu priedai nurodomi jrasymo dialoge.
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Pastaba: transliavimo per priedus metu CROS automatiskai iSsijungs. SustabdZius transliavimg, CROS automatiskai

prisijungs.
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Pritaikymas
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Spustelékite parinktj , kad pasiektumeéte o 0 b ) 6 Tt M A®
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Galima atlikti i$ karto su abiejy ausy arba su vienos ausies atgalinio rysio
patikrinima. Norédami pradéti patikrinimga, spustelékite [D] / /

Pastaba: atgalinio rysio patikrinimo negalima atlikti ,,Phonak” nuotolinés
pagalbos seanso metu.

Norédami pagal patikrinimo rezultatus apskaiciuoti numatomg RECD ir
akustinius parametrus, pazymékite Zymimajj laukelj

. Zymimasis laukelis bus
pasiekiamas tik tuo atveju, jei sistema galés apskaiciuoti ventiliacija.

Pastaba: ,,Phonak Paradise” klausos aparatuose galima virsyti atgalinio
rySio slenkstj, kad bty galima dar labiau padidinti stiprinimo riba.
Norédami virsyti slenkstj, spustelékite rodykles. Padidinus stiprinimo
ribg, padidéjusi riba paryskinama violetine spalva. Raudonos spalvos
paryskinimas nurodo didesnio atgalinio rysio rizika ir iSkraipyma.

»AudiogramDirect”

»AudiogramDirect” yra ,Phonak Target” in situ klausos patikrinimas. Jis A B o o (B o 8 @00t thma@
nepakeicia diagnostiniy audiologiniy jvertinimy. Prie$ naudodami = .
e

,»AudiogramDirect” jsitikinkite, kad buvo atliktas

Spustelékite > , kad naudodami
prijungtus klausos aparatus patikrintuméte oro laidumo (angl. , Air = e
Conduction”, AC) klausos slenkscius ir nemalonius garsumo lygius (angl. =T
,Unconfortable Loudness Level“, UCL). UCL matavimai yra iSjungti

,Phonak” nuotolinés pagalbos seanso metu.

Norédami palyginti ir perziGreéti ankstesnius klausos patikrinimus,
spustelékite

Norédami pakeisti numatytuosius AC ir UCL matavimo veiksmus, eikite j
dalj > >

Bendrasis derinimas

Norédami koreguoti stiprinimo lygj, uzgulimo kompensavima ar
kompresija, eikite j dalj > .
Stiprinimo lygio ir kompresijos nustatymai yra pagrjsti kliento naudojimo
patirtimi ir pasirinkta pritaikymo formule.
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Atsizvelgiant j prijungtus klausos aparatus, papildomus jrankius, tokius
kaip [, Tinnitus Balance”] ir [,,CROS Balance”], galite pasiekti apatinéje
ekrano dalyje esanc¢iame skirtuke. Norédami sureguliuoti garsumo
santykj tarp CROS prietaiso ir klausos aparato, spustelékite [,,CROS
Balance”].

Automatine aklimatizacija

Pries naudodami automatine aklimatizacijg jsitikinkite, kad buvo atliktas

[Atgalinio rysio ir tikrosios ausies patikrinimas].

Skirtuke [Pradinis pritaikymas] esan¢iame stiprinimo lygio meniu
pasirinkite [Automatineé aklimatizacijal.

Spustelékite [...], kad nurodytuméte pradinj lygj, pabaigos lygj ir laikg,
per kurj klausos aparato stiprinimas automatiskai padidéja iki nustatyto
pabaigos lygio.

Pastaba: ,,Phonak Paradise” klausos aparatuose pries suaktyvinant
automatinés aklimatizacijos funkcijg [Atgalinio rySio ir tikrosios ausies
patikrinimas] néra batinas. Norédami suaktyvinti automatinés
aklimatizacijos funkcija, pazymékite Zymimajj langelj. Nurodykite tikslinj
stiprinimo lygj ir dieny skaiciy, per kurj klientas turés pasiekti tikslinj
stiprinimo lyg;j.

Realiojo laiko rodinys

Ekrano virSuje esancioje meniu juostoje spustelékite Zymimajj laukelj
[Kliento rodinys], kad pasiektumeéte realiojo laiko rodinj.

Taip pat kaip ir pritaikymo kreivés rodinio parinktis, realiojo laiko
rodinys visuose klausos aparatuose pateikiamas klientui patogiame
padidintame rodinyje arba antrame ekrane.

Kalbos suvokimo patobulinimus, stiprinimg, iSvestj, ,SoundRecover” ir
kanalo raiskg galima lengvai pademonstruoti, ypa¢ naudojant pateiktus
stereogarso ar erdvinio garso pavyzdZius.
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Tikslus derinimas

Kairioji ekrano pusé naudojama tvarkant programas.

Norédami reguliuoti visas programas vienu metu, spustelékite
. Spustelékite parinktj , jei norite
modifikuoti visas akustines automatines programas, arba parinktj
, jei norite modifikuoti ,AutoSense
0S“ transliavimui.

Norédami modifikuoti vieng programa, spustelékite sgrase pateiktg
programa, pvz., , ir reguliuokite ja taip, kaip norite.
Spustelékite piktograma [+], kad pridétumeéte papildoma rankiniu bidu
nustatyta programa.

Galite tvarkyti programas virs jy spusteléje parinktj

. Cia galite pritaikyti paleidimo programa, programy
struktdrg ir transliavimo programas. Anuliavimo / grazinimo rodyklés yra
Salia meniu juostoje esancios parinkties ir gali bati
naudojamos norint anuliuoti ar graZinti veiksmus tikslaus derinimo
ekrane

T
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Pritaikymo jrankius galite pasiekti naudodami apatinéje ekrano
dalyje esancius skirtukus. Kiekviename jrankyje yra specialiy
tikslaus klausos aparato derinimo modifikatoriy.
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Stiprinimas ir MPO

Norédami sureguliuoti stiprinimo vertes, pasirinkite jas Zymekliu.
Stiprinimo vertés reguliuojamos tyliems, vidutinio garsumo ir garsiems
jvesties garsams. Optimalus pritaikymo diapazonas galimas tada, kai
individualios UCL vertés buvo jvestos j kliento audiograma.

Norédami modifikuoti MPO vienu metu visuose kanaluose, spustelékite
parinktj , rodoma kairéje puséje, Salia MPO verciy. Bendrg
stiprinimo lygj galima pakeisti spusteléjus parinktj

Kiekvieno kanalo kompresijos koeficientas rodomas tiesiai po stiprinimo
vertémis esancioje eilutéje.

Tikslus girdimumo derinimas

Pasirenkami garso pavyzdziai ir su jais susijes stiprinimas rodomi kreivés
rodinyje. Garso pavyzdZius galima paleisti norint imituoti konkrecia
klausymosi aplinka.

Rodomos tyliy, vidutinio garsumo ir garsiy jvesties garsy stiprinimo
vertés. Koregavimai turi jtakos tik tiems stiprinimo lygiams ir dazniams,
kurie yra svarbls norint

pagerinti pasirinkty dirgikliy girdimuma, nurodyta skirtingais raudonos
spalvos (desinéje) ir mélynos spalvos (kairéje) atspalviais.

Programy parinktys

Programy parinktis galima koreguoti numatytuosiuose nustatymuose.
Galima suaktyvinti, iSjungti arba pakeisti kiekvienos atskirtos programos
funkcijy stipruma. Matomi galimi kiekvienos skalés diapazonai, kurie
priklauso nuo nasumo lygio.

Tiesioginio rysio klausos aparatuose galima pakeisti numatytuosius
perjungimo nustatymus, kad baty galima naudoti transliavimg (t. y. TV
garso priedélj, ,,Roger™“ ir ,,Phonak PartnerMic™*).

° — klausos aparatai automatiskai persijungs
ir gaus transliuojama signalg (numatytasis nustatymas).

° — pypteléjimas negirdimas ir programa
pridedama kaip paskutiné programa.

° — klausos aparatuose girdimas

pypteléjimas ir klientas rankiniu badu sutinka gauti
transliuojamg signala.

o [T > D
@09 s@
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,SoundRecover2“

Individualls ,,SoundRecover2” nustatymai i$ pradzZiy nustatomi atliekant iSankstinj skai¢iavima ir gali bati tiksliai suderinti.
Atliekant dvipusius pritaikymus, pjavio daZnis ir daznio kompresijos koeficientas apskaiciuojami pagal geriau girdincig aus;j.
Pritaikymai suaugusiesiems atliekami toliau nurodyta tvarka. Norédami atlikti pritaikyma vaikams, skaitykite atskiras
,Junior” rezimo pritaikymo instrukcijas ir geriausios praktikos protokola: vaikams atliekamas patvirtinimas arba
»SoundRecover2”.

,SoundRecover2“ yra adaptyvaus veikimo dazniy kompresijos sistema.
Joje naudojami du pjlvio dazniai — CT1 ir CT2.

,SoundRecover2“ sistema yra:

e jjungta pagal numatytuosius nustatymus esant ploksciajam ar
nuozulniajam klausos netekimui, kai 8 kHz riba yra 45 dB HL
arba prastesné;

e iSjungta pagal numatytuosius nustatymus, kai nuoZulnusis
klausos neteikimas yra atvirkstinis (8 kHz = 30 dB geriau nei 3
kHz).

Kai ,,SoundRecover2” jjungta pagal numatytuosius nustatymus, ji
suaktyvinama visose programose. Sistemg galima iSjungti spusteléjus
Zymimajj laukelj

v Enable SoundRecover2 (3.7 kHz CR 1.1

cut off frequency 1

,SoundRecover2“ nustatymus galima perzidréti kreivés rodinyje.
UZtamsintoje srityje pateikiama informacija apie tai, kuriame dazniy
diapazone ji yra aktyvi.
e Pirmoji vientisa linija yra 1 pjlvio daZznis (angl. ,Cut Off
Frequency 1%, CT1) cut offfrequency2 — |
e Punktyriné linija yra 2 pjavio daznis (angl. ,,Cut Off /
Frequency 2“, CT2)
e Trecioji linija yra maksimalus iSvesties daznis

frequency of the maximum output

Adaptyvioji kompresija pritaikoma dazniams, esantiems
uZtamsintoje srityje tarp CT1 ir CT2. Sios daZniy srities kompresija
atliekama tik tuo atveju, jei iSvestyje daugiausiai yra auksto daznio
energijos.

UZtamsintoje srityje tarp CT2 ir maksimalaus iSvesties daznio esanciy
dazniy kompresija atliekama visais atvejais. UZ CT1 Zemesniy dazniy
kompresija neatliekama. Virsijus maksimaly iSvesties daznj, iSvesties
nebus.

Norédami tiksliai suderinti ,SoundRecover2”, spustelékite F

> . Pakeitus bet kurj slankiklj, bus e e —
paveikti pjavio dazniai, kompresijos koeficientas ir maksimalus iSvesties
daznis.

Slinkite link parinkties , kad padidintuméte galimybe ==
aptikti /s/ ir /3/. — . e e

Slinkite link parinkties , kad padidintuméte galimybe e
atskirti skirtumus tarp /s/ ir /3/.
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Slinkite link parinkties , kad padidintuméte garsy, pvz.,
vyrisky balsy, savo balso ar muzikos, natdraluma.

Pastaba: atliekant tiksly derinimga, rekomenduojama is pradziy

sureguliuoti slankiklj . Slankiklis
bus nustatytas iS naujo kiekvieng karta, kai
bus reguliuojamas slankiklis , kad Zemo

ir vidutinio dazniy garsy kokybé baty optimali.

Patvirtinimas:
Sios patvirtinimo praktikos rekomenduojamos suaugusiesiems ir yra
skirstomos nuo geros iki geriausios praktikos.

1. Gera: gyvai iStariamos raidés /3/ arba /s/ arba Zodis
»Misisipé” aptikimui patikrinti. Pvz., Zodis
»Zzaidéjas” balsiams patikrinti.

2. Geresné: patvirtinimas naudojant matavimy dézute

35 dB TK / stiprinimas

Galima reguliuoti labai tyliy (G35) jvesties garsy stiprinimg. Padidinus
labai tyliy jvesties garsy stiprinima, sumazéja slenkscio pasikeitimo
taskas (angl. , Threshold Knee Point“, TK) ir atvirksciai.

Norédami sureguliuoti vertes, pasirinkite jas Zymekliu. Po stiprinimo
vertémis rodomos kiekvieno kanalo TK vertés. Kreivés ekrane rodoma
labai tyliy jvesties garsy stiprinimo / isvesties kreive.

Pastaba: Sis skirtukas nepasiekiamas ,,Phonak Paradise” klausos
aparatuose. Norédami sureguliuoti tylius jvesties garsus, naudokite
dalyje esantj tylaus triukSmo mazinimo slankiklj.

Tikslus automatinis derinimas

Tai situacija pagrjstas tikslaus derinimo jrankis. Galimi koregavimai
priklauso nuo to, kaip klientas jvertins garso situacija.

Tikslaus derinimo eiga aiSkiai parodoma pries$ pritaikant veiksma.
Priklausomai nuo pasirinktos programos, i$ anksto pasirenkamas
rekomenduojamas garso pavyzdys.

Garso pavyzdzius galima paleisti norint imituoti klausymosi aplinka.

Fonemy suvokimo patikrinimo rezultatai

Ankstesnio fonemy suvokimo patikrinimo rezultatus galima perzitréti ir
pritaikyti, kad baty lengviau atlikti pritaikyma. Ekranas

pasiekiamas tik tuo atveju, jei NOAH seansy sgrase yra suderinamy
patikrinimy rezultaty.

3. Geriausia: fonemy suvokimo
patikrinimas — ypac kai reikia
tiksliai suderinti prietaisus
suaugusiesiems, kuriems
nustatytas gilus klausos
netekimas. (Daugiau informacijos
ieskokite fonemy suvokimo
patikrinimo naudojimo
instrukcijose.)

A : Cr - @ e @ B8 1 14 o @
Gl ing

Pastaba: tikslaus derinimo rekomendacijos
bus teikiamos tik tuo atveju, jei naudojama

Ill

adaptyviojo ,Phonak Digita
formulé.

pritaikymo
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,Datalogging”

,Datalogging” gali suteikti informacijos apie tai, kokioje klausymosi
aplinkoje buvo naudotojas ir kiek laiko jis Sioje aplinkoje buvo. Norédami
pasiekti ,,Datalogging” informacijg, eikite j dalj [Pritaikymas] >
[,,DataLogging“].

Prietaiso parinktys

Spusteléje parinktj [Prietaiso parinktys] galite sukonfiglruoti klausos
aparato parinktis, pvz., rankinius valdiklius, signalus ir perspéjimus,
paleidimo elgseng ar ,Datalogging”.

Tik tiesioginio rysSio prietaisuose

e Papildomus nustatymus, pvz., ,Bluetooth” pavadinimo, pusés
konfigliravimg ir susiejimo valdyma, galite rasti spustelédami
[,,Bluetooth“].

e Jeijdiegtas ,RogerDirect™”, diegimo buseng galite perzitreéti
spustelédami [,,RogerDirect”] kairéje ekrano puséje. Blseng
taip pat galima perziGreéti uzvedus Zymeklj ant informacijos
suvestinéje esancios klausos aparato piktogramos.

Tik ,,Phonak Paradise” klausos aparatuose

e Baksteléjimo valdiklj galima sukonfigtruoti dalyje [Rankiniai
valdikliai]. Baksteléjimo valdiklj galima naudoti priimant /
uzbaigiant telefono skambutj, pristabdant / atnaujinant
transliavimg ir paleidziant / sustabdant iSmaniojo telefono balso
pagalbine priemone.

e Spustelékite parinktj [Baksteléjimo valdiklio mokymas], kad
pademonstruotumeéte dvigubo baksteléjimo gesta.

Bimodalinio pritaikymo aspektai

@0 M@

Insinarents [ p—

Prijungus klausos aparatg, kiekviena
konfigiracija gali bti pademonstruota
klausos aparato srityje [Signalai ir jspéjimai].

@00t HA@

,Phonak Naida Link Q" klausos aparatas gali bati pritaikytas ir dévimas kartu su ,,Advanced Bionics” (AB) kochlearinio
implanto (angl. ,Cochlear implant®, Cl) garso procesoriumi kitoje ausyje. Naudojant ,Naida Link Q“ su Cl, jgalinamos tam
tikros dvipusés funkcijos, jskaitant garso reguliatoriy, programy struktirg ir transliavima.

Prijunge klausos aparatg prie kliento pritaikymo seanso, ,Phonak Target” jveskite susiejimo ID, kad atrakintuméte , Naida
Link Q“ bimodalines funkcijas. Susiejimo ID sugeneruojamas AB Cl derinimo programoje ,SoundWave™"*, Jis pateikiamas

bimodalinio pritaikymo ataskaitoje.
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Spustelékite parinktj ir jveskite konkretaus kliento susiejimo
ID. Adaptyviojo ,, Phonak Digital”“ bimodaliné pritaikymo formulé bus
pritaikyta pritaikymo seansui. Norédami pakeisti pritaikymo formule,
atzymeékite Zymimajj laukelj arba pakeiskite dalyje esancig
parinktj

Norédami redaguoti arba pakeisti susiejimo ID, spustelékite parinktj
. Dalyje spustelékite elementa
ir i$ naujo jveskite susiejimo ID.

Activate binaural functions

Pairing ID...

Enter pairing |D to activate binaural functions.

Pairing ID
&~ Select "Adaptive Phonak Digital Bimodal" fitting formula

(1) Ensure the following:
« Both devices have the same program structure
« Both devices have QuickSync enabled

Cancel

Jvedus susiejimo ID nebus automatiskai nustatyta programy struktdra, programy parinktys ar prietaiso parinktys. Tai
reikia nustatyti rankiniu bidu ,,Phonak Target”. Norédami kurti ir modifikuoti programas taip, kad jos atitikty Cl

programavima, zr. bimodalinio pritaikymo ataskaitoje nurodytg programy
struktdra.

. Norédami
. Jei norite

Programas galima koreguoti ir modifikuoti dalyje

reguliuoti visas programas vienu metu, spustelékite

modifikuoti visas akustines automatines programas, spustelékite
Norédami modifikuoti vieng programa, spustelékite sgrase pateiktg programa ir
reguliuokite jg taip, kaip norite.

Spustelékite piktograma [+], kad pridétumeéte papildomy rankiniu bddu nustatyty
arba transliavimui skirty programy.

Spustelékite skirtuka
parinktys.

, kad galétuméte tvarkyti programy

Spustelékite

Klausos aparato programavimas neturés jtakos Cl garso procesoriaus programavimui.

Frogram Name

Automatic (Startup Frogram)  Defoutt Seffings

Acoustic Prone DuoPhane Enabled
Lent

Preterred phone eor

Program manager >
All programs

AUTOMATIC PROGRAMS
A SoundFlow
Calm situation
Speech in noise
Comfort in noise

Music

ADDITIONAL PROGRAMS +
3 Roger/DAl + mic -
1 Acoustic phone

2 StereoZoom

STREAMING PROGRAMS -+
8 Bluetooth audio + mic
8 Bluetooth phone / DECT + mic
% 'RemoteMic / Roger + mic

, kad nustatytuméte klausos aparato pypteléjimo konfiglracijas ir priedy parinktis.

Pastaba: ,,ComPilot” konfigliruojamas tik naudojant Cl derinimo programg ,, SoundWave™*“. Pirmiau aprasyto
susiejimo metu ,Naida Link Q“ bus automatiskai susietas ,,ComPilot”. Nebandykite prisijungti ar keisti

,ComPilot” konfigiracijos naudodami ,Phonak Target”.

Seansg galite bet kuriuo metu uzdaryti spustelédami parinkt;j

, esancig virSutiniame

desiniajame ekrano kampe. Belaidis rysys tarp ,Naida Link Q“ ir Cl uzmezgamas automatiskai, kai klausos aparatas

atjungiamas nuo pritaikymo seanso.

Pritaikymo seanso uzbaigimas

Seansg galite bet kada uzdaryti spustelédami parinktj
kampe. Pasirinkite norimus jrasyti elementus. ,Phonak Tria
bandomgajj laikotarpj.

Ill
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Standartiniame jradymo dialoge bus patvirtinta, kad klausos aparatai ir S
prledal Sekmlnga| lragyn Select the items to save

Hearing aids

¥ L: Audéo M90-312 (xP) (SN: WIT1HO4A3)
¥ R: Audéo M90-312 (xP) (SN: WI11H0495)

Po jraSymo ,Phonak Target” nukreips jus j pradzios ekrang. .

Jei dirbate naudodami NOAH, galite grjzti prie NOAH spustelédami -

parinktj ‘
, esancig virSutiniame desiniajame pradzios ekrano

kampe.

Atitikties informacija ir simboliy aprasai

Atitikties informacija
Europa: atitikties deklaracija

,Sonova AG“ pareiskia, kad Sis gaminys atitinka Medicinos prietaisy reglamento (ES) 2017/745 reikalavimus. Visg Sios
atitikties deklaracijos tekstg galima gauti i$ gamintojo:
www.phonak.com/us/en/certificates

Naudojimo instrukcija pasiekiama per ,,Phonak Target” funkcijg [Zinynas]. Visy , Target“ versijy naudojimo instrukcija
visomis sitlomomis kalbomis elektroniniu formatu pasiekiama svetainéje:

https://www.phonakpro.com/com/en/support/other-support/target-fitting-software/dfg-target.html

Norédami gauti nemokamg popierine naudojimo instrukcijy kopijg, susisiekite su vietiniu gamintojo atstovu. Kopija bus
iSsiysta per 7 dienas.

Apie visus rimtus nelaimingus atsitikimus, susijusius su Siuo gaminiu, reikia pranesti gamintojo atstovui ir
kompetentingoms valstybés, kurioje gyvenate, valdZios institucijoms. Rimtas nelaimingas atsitikimas — tai bet koks

nelaimingas atsitikimas, dél kurio tiesiogiai arba netiesiogiai jvyksta arba gali jvykti bet kuris i$ toliau nurodyty atsitikimuy:

e paciento, naudotojo ar kito asmens mirtis;
e laikinas arba ilgalaikis rimtas paciento, naudotojo arba kito asmens sveikatos blsenos pablogéjimas;
e rimta grésmé visuomeneés sveikatai.

Saugumo pranesimas
Paciento duomenys yra privatls duomenys ir jy apsauga yra svarbi:

Phonak Target 5.4 | ,Phonak Target” pritaikymo instrukcija
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e Jsitikinkite, kad jlsy operaciné sistema yra atnaujinta.

e Isitikinkite, kad jdiegta naujausia ,Target" programinés jrangos versija

e Suaktyvinkite ,Windows“ naudotojo prisijungima, naudokite sudétingus slaptazodzius ir saugokite prisijungimo
duomenis

¢ Naudokite tinkamg ir naujausig apsauga nuo kenkéjisky programuy ir virusy.

Atsizvelgiant j nacionalinius jstatymus, jums gali tekti uzsifruoti visus paciento duomenis, kad nebltuméte atsakingi
duomeny praradimo ir (arba) vagystés atveju. Norédami apsaugoti visus savo kompiuterio duomenis, galite naudoti disko
Sifravima (pvz., nemokama ,Microsoft BitLocker”). Jei dirbate naudodami ,,Noah“, apsvarstykite galimybe naudoti

,Noah“ duomeny bazés Sifravima.

Pasirtpinkite, kad duomenys visada bty saugls. Atkreipkite démesj, kad Sis sgrasas néra iSsamus.
e Perduodami duomenis nesaugiais kanalais, siyskite anoniminius arba uzsifruotus duomenis.
e Apsaugokite atsargines duomeny kopijas ne tik nuo duomeny praradimo, bet ir nuo vagystés.
e IS duomeny laikmenos pasalinkite visus duomenis, kurie nebenaudojami arba bus pasalinti.

Programinés jrangos prieZiiira

Nuolat stebime atsiliepimus rinkoje. Jei naudojant naujausig ,Target” programinés jrangos versijg kyla problemuy,
kreipkités j gamintojo vietinj atstova.

Simboliy aprasymai

Naudodama CE simbolj, ,Sonova AG" patvirtina, kad Sis gaminys atitinka Medicinos
prietaisy reglamento (ES) 2017/745 reikalavimus. Skaiciai po CE simboliu atitinka

0459 sertifikuoty jstaigy, su kuriomis buvo konsultuojamasi pagal pirmiau minétg reglamentg,
koda.
Sujungtas simbolis ,medicinos prietaiso gamintojas” ir ,pagaminimo data", kaip apibrézta
Pavadinimas, ES reglamente (ES) 2017/745
adresas, data
Nurodo jgaliotajj atstova Europos Bendrijoje.
EC |REP EB atstovas taip pat yra importuotojas i Europos Sajunga.

MD

Nurodo, kad tai yra medicininis jrenginys

Nurodo gamintojo katalogo numerj, kad biity galima identifikuoti medicinos prietaisa.

4]

Zr. naudojimo instrukcijas. Instrukcijas galima rasti svetainéje www.phonakpro.com.
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Pateikia papildomy paaiskinimy apie savybe ar funkcija arba pabrézia svarbig pritaikymo
informacija

Nurodo funkcijy apribojima, galintj paveikti galutinio naudotojo patirtj, arba pabrézia
svarbig informacija, j kurig turétumeéte atkreipti démesj ir dél kurios turétumete imtis
veiksmo

HIMSA sertifikato Zenklas, NOAH Zenklas

Phonak Target 7.0 | ,Phonak Target” pritaikymo instrukcija
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Svarbi saugos informacija

,Target“ yra medicininis jrenginys. Sio gaminio naudojimas kelia tam tikrg Zalos rizika, todél svarbu, kad

,Target” naudoty tik tinkamai kvalifikuoti KPS pagal Sig naudojimo instrukcijg ir suprasty ir paisyty ¢ia pateikty jspéjimy.

Naudojant ,, Target“ Sios rizikos kyla dél klausos aparaty, kurie skirti programuoti. Tai yra, pati , Target” negali tiesiogiai

pakenkti nei vartotojui (KPS), nei klausos aparaty nesiotojui, taciau jo naudojimas (arba netinkamas naudojimas) gali
lemti:

e netinkamai uzprogramuoty klausos aparaty pateikimg pacientams ir (arba)
e pavojingo garsumo garsy leidimg per klausos aparatus pacientams pritaikymo / demonstravimo seansy metu.

Sios rizikos yra itin mazos, taciau tiek KPS, tiek klausos aparaty neiotojai turéty jas Zinoti.

Aukstas MPO
Abiejy klausos aparaty iSvestis virsSija 132 dB (ausies simuliatorius)

Aukstas triukSmo generatorioaus lygis
Abiejy klausos aparaty triukSmo generatoriaus lygis virSija 80 dB(A). Atkreipkite démesj j maksimaly nesiojimo laika,
rodoma , Tinnitus balance” ekrane.

Imtuvo problema
Pasirinktas ir aptiktas imtuvai yra ne vienodi. Pasirinkite tinkama imtuva.

Klaidinga pusés informacija
Klausos aparatas sukonfigliruotas kitai pusei. Leisti keisti puse.

Prisijungimo jspéjimas
Atsizvelgiant j amZiy, prie klausos aparato reikia pritvirtinti nuo sugadinimo apsaugantj jtaisa.

Matavimo parametrai

ISimkite klausos aparatus i$ paciento ausy. ISjunkite ir vél jjunkite klausos aparatg. Visus pritaikymo duomenis klausos
aparatuose proceso pabaigoje galima atkurti.

Phonak Target 7.0 | ,Phonak Target” pritaikymo instrukcija
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Sistemos reikalavimai

Operaciné sistema

e ,Windows 10", ,Home" [ ,Pro" [ ,Enterprise” [ ,Education”

e ,Windows 8 / 8.1", naujausias SP, ,Pro [ Enterprise”

e ,Windows 7", naujausias SP, ,Home" | ,Professional” [ ,Business" | ,Enterprise”
| Ultimate"

Procesorius

JIntel Core" arba nasesnis

RAM

4 GB ar daugiau

Standziojo disko talpa

3 GB ar daugiau

Ekrano raiSka

1280 x 768 piks. arba daugiau

Vaizdo ploksté

16 milijony (24 bity) ekrano spalvy arba daugiau

Diskas DVD
Nuoseklusis COM prievadas  Tik jei naudojama RS-232 HI-PRO
USB prievadai o Belaidis adapteris su ,Bluetooth®" technologija*

Po vieng prievada
kiekvienai paskirciai

e Priedy programavimas
e HI-PRO, naudojant per USB prievadg
e ,Noahlink Wireless"

Programavimo sasajos

.Noahlink Wireless" [ ,iCube II" / ,NOAHIlink" / RS-232 HI-PRO / HI-PRO USB /
HI-PRO2

«Noahlink" tvarkyklé

Naujausia galima versija

«Noahlink
Wireless" tvarkyklé

Naujausia galima versija

Interneto ry3ys

Rekomenduojama

Garso ploksté

Stereogarsas arba erdvinis garsas 5.1

Atkiirimo sistema

20 Hz-14 kHz (+/- 5 dB), 90 dB

NOAH versija Naujausia versija (NOAH 4.4 arba naujesné)
Patikrinkite ,Windows" 64 bity operacinéms sistemoms taikomus NOAH
apribojimus svetainéje
http://www.himsa.com

«1argetMatch” 4.4.0.2280 ar naujesnés versijos NOAH

4.81.00 ar naujesnés versijos ,Otometrics Otosuite"
+REM & AURICAL HIT" skirtas ,,Otometrics AURICAL FreeFit", naudojamas
matavimams atlikti

* .Bluetooth®" Zodinis Zenklas yra ,Bluetooth SIG, Inc." registruotasis prekés Zenklas.
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